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EreEnynpotiroi

1. IInyq tov otoeiov : 'H Ztatiotinn touv eEmtepl-
®00 gumopiov g EAMA&dog PaoiCetar éni todv tehwvela-
XMV OLAOAPNOEWY XOL AOLTOV TEAWVELAXDOV EYYPAPWYV.

2. Tvompa eumopiov : Eidwdv éumdplov. IMephaufa-
vovial @ a) T ATt evbelog éx Tou eEmTEPIKOV, €% TNG QITOTO-
ulevoewg #ot €x TOV eAevBépwv COVMOV ELOAYOUEVO EUTTO-
pevuata mpdg éumopiav, mapaAymYNV 1 TEMANV XATOVAA®D-
ow xat B) 1éd mopaxBévia evidg Tou OTATIOTIKOU €DAPOUC
mg Xwpog 1 €0vixomomBévia eEaydueva eumopeduaTa.

3. EEoupéoerg : Aev mepihaupdvovron : A) Eig 1dg eloa-
Yoydg @ a) 6 xpvodg e pdpdouvg 1M voulouata, B) TA
oTpaTIOTIXd e@dOlo xou €idn eEomAouov, y) TG TPoidvia
aMelog TV eAMnvixdv  mholwv, d) ai dmooxeval TOV emL-
Batdv, 1d amooteAAdueva OdPO TPOCWIIKNG XPNOEWS XAl
14 Ttayvdpouwrd Oéuata wxpdg atiag, €) TA TAPd TOV
Evov Tlpeofeiwv xar Amootoldv mapalaufavoueva eidn
xalL o1) T4 €idn Td ewoaydueva eig érevBépav xprnowv Emi
onontd émaveEaymyng. B) Eiwg tdg éEaymyde : a) al mpo-
unBetal toHv EAANvixdv mholov %ol 6 €1 #aUoLULo. aveQo-
Olaoudeg éx Tng amotaulevoemg TOvV EEvov mholov, B) Té
éx g ehevBépog xpNoemg xol Td Avev CUVOANAYUATIXDV
dlatvntwoewv émaveEayoueva €iom, y) T& eEaydueva Eml
émavelooywyn eumopevpoto xal 0) TG amooteAdueva @dg
dwpa déuata wxpog aglag.

4. AElo : 'H aEla v eumopevudtov vmoloylCetol
eig dpayudg émt ™ PAoel TOV EMONUOV TIUOV CUVOANG-
yuatog. Eiwg mv dElav C.I.F. tdv eicaymydv mepthapufd-
vovtol T #O00TOog, TA ACPAMOTPC XAl O VAUAOG TV €UTTO-
pevudTOVv uéxpL Tov Auévog 1 Tou omnuelov eloaymyng eig
14 EAMvixd odvopa. Eiwg v dElav F.O.B. 10v eEaymymv
mepthaufdvetor 6 #O0TOC TMOV EUTTOPEVUATOV UEXPL TNG
nopaddoemg Tov €nl ToU Aolov )| GAMOU UETAPOPIKOU UETOU
eic OV Muéva N 16 onueiov aummootoAng eig T EAAnvind
ouvopQ, CUWITEPIAAUPOAVOUEVOV KOl TOV EEAYOYIXDV TEADV
KOl ECWTEPIXDV POPWV.

ONULELDOELS

5. Xaopow mtpoghevoeme 1 TPoopLopov : Q¢ xdpa mpoe-
Aevoewg  voeltal 1§ xwpa, €x Tng omolog To eundpevo agte-
otaAn  apywxmg ué mpooptoudv ™V EANGda, uetd 1 dvev
OLaXOTNG TNG POPTMOEWS XATA TV JLAPKELAY TNG UETAPO-
pdg, GAN' Gvev eumopxnc ouvaAlayig el TAg diduecoug
xopoag, €' foov ueocolafouvoty. Q¢ x®PA TTPOOPLOUOV
voeltal 1 xmwpa, mPdg TRV omoiay Td EUTOPEVUA AITTECTAAN
mpdyuartt, Uetd 1 Gvev dLOXOMNG TNG POPTMOEME XATA TV
Oldprelay NG UETOPOPAS, GAN  Avev eUTTOPIXKNG OUVOAAQ-
YNig eig tag didueoovg xmwpag, @' Ooov pecolafouoty.

6. Movddeg moootntog : TS Pdpog TV eUTOPEVUATOV
AVAYPAPETAL YEVIXMDG €15 XIMOypouuo 1 tdvwoug xat O&év
mepihauBdvel 16 Pdpog g ovoxeLAOAg TNG CITOLTOUUEVNC
014 TV UETAPOPAY QUTOV, ANV EWOIUDV TEPUTTHOOEMV, A~
Bopiouévov év to Tehmvelaxd Aaouoroyim. Ilpdg Tovtolg,
EIC MPLOUEVOL EUTTOPEVUATO OVOYPAPETAL ELOIXKT) UOVAG Ue-
TPNoEWG, ®¢ T.x. ®ePalal, xuPBwd uétpa, TeEUAxLO XA,

7. ToEwopnorg : a) Eig toug mivaxoag 3-30, 5 nou 6,
Té eumopeuato TTPOoadlopiCovial ouuemVLg TTPdg TO VEoV
Tehdv. Aaocpordyov Ewoaymyng, ) Eiwg tolg mivaxag 4
xal 7, T4 eumopeluaTa €Xouv TAELVouUNOn ouUPOVOE TTPOG
™mMv AvoBewpnuévov Tvumomomuévny Tafivounolv touv Ale-
Ovoig Eumopiov (T.T.A.E.).

8. Eig Olowg TtolU¢ mivaxog, 1 dbpololg Thv uepxdv
ToomV TOavOV VA dLapéprn OAYOV TOU avaypapOUéVoy ouvo-
Aov, AOY® oTpoyYvAeloEwg TV aplOuUdV.

9. Eig 10U mivaxag 5 now 6 avapépovral ai xupldtepot
xhpat.

10. Zvvropion »on cvpfolo :

XYP- I Xthoypapua

T : Teudya
— : moodmg M afloe undév 1 xdtw Tg uovdado::
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Explanatory notes

1. Source of data: External Trade Statistics of
Greece are based upon the Customs declarations or
other Customs documents.

2. System of trade: Specia trade, including: a)
Goods imported directly from abroad, from bonded
warehouses or free zones, for merchanting, production
or final consumption, and b) Exports of goods which
have been produced or manufactured in the statistical
territory of the country or nationalized.

3. Exclusions : A) Import statistics exclude: a) Gold
coins and bullion, b) Military equipment and supplies,
c) Fishery products of Greek taking, d) Passengers
baggage, gifts sent for personal use and parcel post
of small value, e) Articles imported by foreign Embas-
sies and Missions and f) Goods imported for «free use»
and intended to be re-exported. B) Export statistics ex-
clude : a) Stores for use of national vessels and bunker
fuel from bonded warehouses for foreign vessels, b)
Goods re-exported from «free use» as well as those
without exchange formalities, c) Goods exported and
intended for re-import and d) Gift parcels of small
value sent for private use.

4. Valuation : The value of goods in drachmai is
calculated on the base of the official conversion rates.
The C.I.F. value in imports includes cost, insurance
and freight of goods up to the port or place of entry
at the Greek frontier, while the F.O.B. value in exports
includes the cost of the commaodities being delivered on
board of the ship or other means of transport, at the
port or place of dispatch at the Greek frontier, as well
as export duties and internal taxes.

5. Countries of origin or destination : Country of
origin is considered to be the country from which the

goods were originally dispatched to Greece with or with-
out breaking bulk in the course of transport, but
without any commercial transaction in the interme-
diate countries (if any). Country of destination is con-
sidered to be the country to which the goods were
actually dispatched, with or without breaking bulk in
the course of transport, but without any commercial
transaction in the intermediate countries (if any).

6. Unit of quantity : Weight of commodities is, in
general, shown in kilograms or in metric tons, excluding
the weight of such packing as required for their trans-
portation, except in certain special cases which are
defined in the Customs Tariff. Moreover, some com-
modities are shown, by a special unit of quantity, as
for instance, heads, cubic metres, number of units etc.

7. Classification : a) In tables 3-3d, 5 and 6, com-
modities are defined according to the Customs Import
Tariff, b) In tables 4 and 7, commodities are classified
according to the Standard International Trade Clas
sification (S.I.T.C., revised).

8. In all the tables, the sum of individual figures
may differ slightly from the total shown, as the result
of rounding.

9. Tables 5 and 6 show the principal countries.
10. Abbreviations and symbols :

m.t. : metric tons

kg. : kilograms

M3 : cubic metres

dr. : drachmai

n.e.s. : not elsewhere specified

— : gquantity or value nil or less than the unit.



